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— Bedziesz mogl zobaczy¢ tam interesujace cacka — rzekl mi mdj przyjaciel Boisrené
— péjdz ze mna.

Zaprowadzil mnie na pierwsze pigtro picknego domu, na jednej z wielkich ulic Pary-
za. Przyjal nas mezczyzna bardzo elegancki, o wykwintnych manierach, oprowadzal nas
i pokazywal rzadkie przedmioty wymieniajac niedbale ceny. Wielkie sumy, dziesig¢, dwa-
dziescia, trzydziedci, pigédziesiat tysigey frankéw, wychodzily z jego ust z takg fatwoscia
i wdzickiem, ze nie mozna bylo watpi¢ iz istotnie miliony zamknigte s3 w tych zbiorach,
tego wielkoswiatowego kupca.

Renoma jego znang mi zreszta byta oddawna. Bardzo zreczny, gietki, bardzo inteli-
gentny, shuzyl za posrednika przy wszelkiego rodzaju transakcyach. Bedac w stosunkach
ze wszystkimi najzamoznieszymi amatorami Paryza, ba, nawet Europy i Ameryki, znajac
ich gusta i ich chwilowe zachcianki, zawiadamiat ich jednem stowem, albo depesza, jesli
mieszkali w jakiem odleglejszem miescie, o jakim przedmiocie do kupna, moggcym im
przypas¢ do gustu.

Ludzie najlepszego towarzystwa zglaszali si¢ do niego w chwilowych klopotach, czyto,
zeby uzyska¢ pienigdze na gre, czyto zeby dhug jaki zaplaci¢, by sprzedad jaki obraz, jaka
kosztowno$¢ familijng, obicie, nawet konia, lub jaka posiadlos¢ w chwili jakiej przykre;
katastrofy.

Twierdzono, ze nie odmawiat nigdy swoich ustug, o ile przewidywat nadziej¢ zysku.

Byt wzrostu wysokiego, szczuply, lysy, nadzwyczaj elegancki. Stodki jego glos, zna-
czacy, mial szczegolny urok, jakis kuszacy urok, ktory nadawat tym rzeczom jaka$ specy-
alng warto$¢. Gdy trzymat w swoich palcach jakie$ cacko, obracal je, odwracal, patrzal na
nie z taky zrecznoscig, dokladnodcia, elegancys i zamitowaniem, ze przedmiot ten zdawal
si¢ zyskiwa¢ zaraz na picknosci jak gdyby przeistoczony jego dotknieciem i spojrzeniem.
I ocenialo si¢ je zaraz o wiele drozej anizeli przedtem, zanim z gablotki dostalo si¢ w jego
rece.

— A panski Chrystus, rzekl Boisrené, ten pickny Chrystus z czaséw Renessanséw,
ktérego pokazywale$ mi pan zeszlego roku?

Mgzczyzna usmiechnat si¢ i rzekt:

— Jest sprzedany i to w bardzo dziwny sposéb. Prawdziwie paryska historya. Chceesz
pan, zebym mu ja opowiedzial?

— Alez z przyjemnoscia.

— Czy zna pan baronowg Samoris!

— Tak i nie. Widzialem jg raz, ale nie wiem nic o niej blizszego.

— Ale znasz jg pan.... lecz niezupelnie?

— Tak.

— Zechce mi pan powiedzie¢, co pan wie o niej, zebym wiedzial czy si¢ nie mylisz?

— Bardzo chgtnie. Pani Samoris jest damg $wiatowa, ma maly corke, chociaz nike
nigdy nie znal jej meza. W kazdym razie, jeli nie miata meza, miala dyskretnych ko-
chankéw, albowiem obraca si¢ w pewnem tolerancyjnem, albo $lepem towarzystwie.

Uczgszeza do koSciota, przyjmuje sakramenta z nabozenistwem i w sposéb azeby o tem
wiedziano, nie kompromituje si¢ nigdy. Ma réwniez nadzieje, ze corka jej zrobi dobra
partye. Czy tak?


http://www.wolnelektury.pl
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/baronowa/
https://wolnelektury.pl/
https://wolnelektury.pl/
https://fundacja.wolnelektury.pl
https://fundacja.wolnelektury.pl

— Tak, lecz pozwoli pan, ze uzupelnic jego wiadomosci. Jestto kobieta na utrzymaniu,
ktéra kaze si¢ szanowaé swoim kochankom, tak, jak gdyby nigdy ja z nimi nic nie faczylo.
W tem jest rzadka zastuga; albowiem w ten sposéb uzyskuje si¢ od mezczyzny to, czego
si¢ pragnie. Ten, ktérego wybrata mimowoli stara si¢ o nig i zabiega dlugo, pozada jej
z obawg, towarzyszy jej z nieSmiatoscia, osiaga ja zdziwiony i posiada ja z poszanowaniem.
Nie spostrzega si¢ nawet ze ja placi, z takim bierze si¢ ona do tego taktem. I utrzymuje
ona swoje stosunki w takim tonie rezerwy, godnoéci i tego co wypada, ze opuszczajacy jej
t6zko, gotdwby byt wypoliczkowaé drugiego mezczyzne, ktéryby podejrzywat cnotg jego
metresy. I to w najlepszej wierze.

Oddatem tej kobiecie kilkakrotnie kilka ustug. Ona tez niema sekretéw przedemng.

Otz w pierwszych dniach stycznia, przybyla do mnie z pro$ba o pozyczenie jej trzy-
dziestu tysi¢cy frankéw. Nie pozyczylem ich jej rozumie si¢, ze jednak pragnalem ja
sobie zobowiaza¢, poprositem j3, zeby mi przedstawila doktadnie swoja sytuacye, bym
mogt zobaczy¢, czy nieda si¢ dla niej co zrobié.

Opowiedziala mi wtedy o swem polozeniu z takg delikatnoécia i przezornoscia, jak
gdyby méwila mi o pierwszej komunii swojej cérki. Zrozumialem w koricu z tego, ze
czasy byly cigzkie i ze znalazla si¢ bez grosza.

Kryzys handlowa, niepokoje polityczne, ktére obecny rzad zdaje si¢ dla swej przyjem-
nosci podtrzymywaé, pogloski o wojnie, powszechny zastdj, zahamowaly obrét pieniedzy
nawet w rekach kochankéw.

A przeciez ta uczciwa kobieta, nie mogla si¢ oddaé pierwszemu lepszemu.

Potrzeba jej bylo mezczyzny z towarzystwa, z najlepszego $wiata, ktéryby ustalil jej
reputacye, dostarczajac jej zarazem na potrzeby codzienne. Vireuz, nawet bardzo bogaty,
moglby ja skompromitowaé nazawsze i malzedstwo jej corki zrobi¢ problematycznem.
Nie mogla takze weale liczy¢ na ublizajacych posrednikéw, ktérzy mogli ja na jaki$ czas
wyciagna¢ z klopotu. Musiata zatem utrzyma¢ dom na dawnej stopie, prowadzi¢ dom
otwarty, by nie straci¢ nadziei znalezienia w liczbie swoich gosci, dyskretnego i dystyn-
gowanego przyjaciela, ktérego oczekiwala i ktérego wybraéby mogta.

Zrobilem jej uwagg, ze moje trzydziedci tysiccy frankéw mato mialy szansy powrdce-
nia do mnie. Z chwilg bowiem gdyby je wydata, trzeba bylo, zeby naraz uzyskala najmnie;
szes¢dziesigt tysiecy, by mnie zwrdci¢ polowe.

Stuchajac mnie wowczas, zdawala si¢ by¢ zrozpaczong. Sam juz nie wiedzialem coby
tu wymysleé, gdy wtem, prawdziwie genialna my$l wpadla mi do glowy.

Whasnie kupitem byl, tego Chrystusa z czaséw Renessansu, ktérego pokazywalem
panu, wspanialy kawalek, co$ najpickniejszego w tym stylu, co kiedykolwiek widziatem.

— Moja droga przyjaciotko, rzeklem, kaze zanies¢ do pani t¢ rzezbe z koci stonio-
wej. Pani wymysli jakas$ zreczng, rzewng, a poetyczng historye, zreszta jaka cheesz, celem
usprawiedliwienia checi pozbycia jej. Naturalnie, ma to by¢ familijna pamigtka odziedzi-
€zona po ojcu pani.

Ja za$ bedg przysylal pani amatoréw, sam ich nawet przyprowadz¢ do pani. Reszta
nalezy do pani. Dziel przedtem dam pani blizsze szczegdly o ich sytuacyi. Ten Chrystus
wart pieédziesiat tysiecy frankéw, oddam go jednak za trzydziesci. Roznica nalezed bedzie
do pani.

Ona chwil¢ namyslala si¢ gleboko, poczem odrzekla:

— Tak, mote to jest i dobra my$l. Bardzo panu dzickuje.

Nazajutrz kazalem zanie$¢ do niej mego Chrystusa i tegoz samego wieczoru postalem
do niej barona de Saint-Hospital.

Przez trzy miesigce posylatem jej moich klijentéw, wszystkich jakich miatem najlep-
szych, najlepiej sytuowanych wedle moich informacyj. Nie slyszalem jednak nic o niej.

Pewnego razu, majac u siebie jednego obcokrajowca méwiacego bardzo zle po fran-
cuzku, zdecydowalem si¢ sam przedstawi¢ go pani Samoris.

Lokaj czarno ubrany przyjal nas, wprowadzil nas do picknego, przyciemnionego,
z gustem umeblowanego salonu, gdzie czekaliémy kilka minut. Zjawita si¢ ona, mita, za-
chwycajaca, podala mi re¢ke i prosita nas siedzie¢. Gdy wytlomaczylem jej powdd naszego
przybycia, zadzwonita.

Lokaj zjawil si¢ znowu.

— Péjdz, rzekla i dowiedz si¢ czy panna Izabela pozwoli nam wejs¢ do kaplicy.
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Miloda panna sama przyszia z odpowiedzig. Miala pigtnascie lat, postaé skromng i do-
bra, pelng $wiezej mlodosci.

Sama zapragneta zaprowadzi¢ nas do swojej kaplicy.

Byt to rodzaj $wigtego buduaru, w ktérym przed Chrystusem, przed moim Chrystu-
sem lezagcym na pewnego rodzaju zkébku z czarnego aksamitu, palita si¢ srebrna lampka.
»Mise en scéne” byla wspanialg i bardzo zreczna.

Drziewczatko przezegnalo si¢ i rzeklo:

— Patrzcie, panowie. Czyz nie jest picknym?

Wziglem przedmiot do reki, ogladatem go i oéwiadezylem, ze jest niepospolity. Cu-
dzoziemiec ogladal go takze z zainteresowaniem, zdawat si¢ jednak o wiele wigcej zajetym
kobietami, jak Chrystusem.

Czulo si¢ dobrze w ich mieszkaniu, czu¢ bylo kadzidla, kwiaty i perfumy. Byloto
istotnie mieszkanie z komfortem, ktdre zapraszalo pozostal.

Po powrocie do salonu przystapilem z rezerwy i delikatnie do kwestyi ceny, pigédzie-
sigt tysiecy frankéw. Nastepnie dodata:

— Jesli pragniesz go pan jeszcze raz obejrzed, jestem zawsze przed trzecig w domu;
jestem zawsze w domu do tego czasu.

Na ulicy, cudzoziemiec prosit mnie o blizsze szczegbly o baronowej, ktéra zrobita na
nim wielkie wrazenie. Péiniej jednak nie slyszalem nic, ani o nim, ani o niej.

Jeszcze trzy miesigce minely.

Jednego ranka, whasnie pictnascie dni temu zaledwie, przybyla ona do mnie i wreczajac
mi portfel:

— Myj drogi, jeste$ aniolem! Oto pigédziesigt tysiccy frankéw. To ja kupuje pan-
skiego Chrystusa, placg za niego dwadziescia tysi¢cy frankéw wiccej, jak byto uméwione,
pod warunkiem, ze mi bedziesz przysylal zawsze... zawsze klijentdw... jest bowiem jeszcze
do sprzedania... mé6j Chrystus.
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